
fonctionnalités

Le juice pack air™ de mophie double pratiquement 

l’autonomie de votre iPhone et offre un design 

confortable et ergonomique, ainsi que la protection 

complète d’un étui à coque rigide.

bienvenue

Merci d’avoir acheté le juice pack air™ de mophie. 

Vous allez maintenant pouvoir vous évader au loin, 

prendre en main votre destin et ne plus être contraint 

par les limites de la pile de votre iPhone 3G. Alors, 

faisons le plein d’énergie!

Voici un petit récapitulatif de ce qui rend le juice pack air™ si fantastique:

1.	 (Prenez votre souffle) Pile plus étui antichoc, protecteur et ergonomique qui épouse les formes de votre iPhone 3G. 
2.	 Commutateur d’alimentation intégré qui permet de placer le juice pack air™ en mode veille. Vous n’utilisez la pile 
	 que quand vous en avez besoin. En mode veille (rouge), le juice pack air™ donne toujours accès aux fonctionnalités 
	 de charge et de synchronisation, tout en protégeant efficacement votre iPhone. 
3.	 Utilise une pile lithium-polymère rechargeable révolutionnaire. (bien plus sûre que les piles lithium-ion si problématiques).
4.	 La technologie d’alimentation de pointe multiplie quasiment par deux votre autonomie et vous pouvez même  
	 recharger la pile lorsqu’elle est connectée à votre iPhone! Cette pile est trop hot! 
5.	 Il suffit d’un coup d’œil pour connaître l’état de la charge grâce au témoin intégré à 4 diodes DEL. Indique le mode de  
	 charge et l’autonomie disponible. Vous êtes toujours AU COURANT!
6.	 C’est la connexion par micro câble USB qui vous permet de charger et synchroniser votre iPhone et de recharger votre  
	 juice pack™ en même temps. Vous n’aurez réellement plus aucune raison de déconnecter le juice pack™, même si rien 
	 n’est plus simple.
7.	 500 cycles de recharge. (Il s’agit de cycles COMPLETS. Les cycles incomplets ne comptent pas. Vous pouvez donc  
	 charger votre juice pack™ à 10 % dix fois de suite avant d’atteindre un cycle complet. Alors n’hésitez pas à faire le plein.)
8.	 La technologie de pile intelligente indique à votre iPhone de vider d’abord le juice pack™. Une fois le juice pack™ 
	 épuisé, vous pouvez le retirer: il vous reste un iPhone entièrement chargé.
9.	 Le juice pack air™ vous offre une protection complète de haut en bas. Inutile de choisir entre protection et autonomie. 
10.	Protection intégrée contre les courts-circuits, surcharges et températures excessives. La sécurité d’abord!

compatibilité
Bien que le juice pack air™ pour iPhone 3G dispose d’un connecteur standard pour iPod/iPhone, cette pile est exclusivement 
destinée à l’Apple iPhone 3G. N’essayez pas d’utiliser le produit avec un autre appareil, sous peine de créer des dommages, 
et nous ne serions en aucun cas responsables.

garantie 
Chez mophie, nous avons à cœur de fabriquer des produits de la meilleure qualité possible. Pour encore plus de fiabilité, 
votre juice pack™ est garanti pendant 1 an à compter de sa date d’achat.

charger votre juice pack air™ pour iPhone 3G 
À l’aide du câble USB qui l’accompagne, branchez le juice pack™ à une source d’alimentation. Le câble USB peut être relié 
à votre ordinateur ou à une source d’alimentation de type prise de courant avec sortie USB, dont l’adaptateur USB standard 
de votre iPhone. (Les diodes DEL situées au dos de l’appareil clignotent pendant la charge et en indiquent la progression. 
Une diode DEL continue à clignoter tant que la charge n’est pas complète.) 

important
Le juice pack air™ est livré chargé et prêt à l’emploi, mais après la première utilisation, le temps de charge ne dépassera pas 
2 à 3 heures pour une autonomie optimale. DE PLUS, vous pouvez le recharger lorsque votre iPhone est inséré ou non.  
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charger votre iPhone 3G à l’aide du juice pack air™ 

Si votre iPhone est totalement à plat ou si vous voulez plus qu’en doubler l’autonomie, glissez-le simplement dans le juice 
pack air™. Vérifiez que le connecteur est inséré à fond dans le bas de votre iPhone et que le bouton d’alimentation est en 
position « marche » (vert). Dès que votre iPhone reconnaît le juice pack™, une icône de pile s’affiche à l’écran et votre 
iPhone émet un petit son indiquant que celui-ci est en train de se charger et/ou qu’il utilise l’énergie du juice pack™ plutôt 
que sa propre énergie.  

Si votre iPhone est totalement à plat, le juice pack™ charge d’abord votre iPhone. Si votre iPhone est entièrement chargé, 
le juice pack™ agit comme pile principale et la pile de votre iPhone n’est pas taxée tant que le juice pack™ n’est pas 
épuisé.  Vous pouvez donc continuer à parler, écouter, surfer et envoyer!  

vérifier l’état du juice pack air™

Vous êtes toujours AU COURANT! Pour vérifier l’état de charge du juice pack™, appuyez sur le bouton situé au bas de la 
face arrière de l’appareil. Les diodes DEL s’allument alors pendant quelques secondes. Le juice pack™ est pleinement 
chargé lorsque quatre diodes s’allument et il est presque vide lorsqu’une seule diode s’allume. 

basculer votre juice pack air™ en mode veille
Si vous préférez utiliser la pile intégrée plutôt que le juice pack™, utilisez le bouton au bas du juice pack™, près du port USB, 
pour basculer le juice pack™ en mode veille. Le point près de l’interrupteur indique si le juice pack™ est en mode veille 
(rouge) ou en mode charge (vert). Lorsque votre pile interne est presque vide, basculez l’interrupteur sur « marche » (vert) 
pour commencer immédiatement à recharger votre iPhone.  
*Remarque: l’utilisation du bouton de veille améliore encore l’autonomie totale, car votre iPhone utilise de l’énergie supplémentaire pour rester pleinement chargé. 

synchroniser avec votre ordinateur sans retirer le juice pack air™

Vous pouvez synchroniser votre iPhone avec votre ordinateur, même lorsqu’il est connecté au juice pack air™. Il suffit de 
connecter le câble micro USB fourni entre le juice pack air™ et l’ordinateur pour synchroniser votre iPhone comme lors 
d’une connexion directe.
 
Pour que votre juice pack air™ fonctionne au maximum de ses capacités, veillez à respecter les quelques 
conseils suivants:

1.	 Gardez votre juice pack™ dans un endroit sec, à l’abri de l’humidité et des matériaux corrosifs. 
2.	 Ne nettoyez pas votre juice pack™ à l’aide de produits chimiques corrosifs, de savon ou de détergents.  Essuyez 
	 simplement l’étui avec un chiffon légèrement humide. Essuyez les broches délicatement avec un chiffon doux et sec.
3.	 Rechargez votre juice pack™ une fois tous les trois mois si vous ne l’utilisez pas et n’oubliez pas de le charger pendant 
	 une heure avant un rangement prolongé. 

service à la clientèle
 

Téléphone : 1-888-8-mophie

Courriel : support@mophie.com

Web : www.mophie.com

Horaires : 9h à 18h HE du lundi au vendredi

contenu de la boîte

•	mophie juice pack air™

•	câble micro USB

•	manuel d’utilisation
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foire aux questions

Quelles sont les meilleures méthodes pour recharger mon juice pack air™?
À l’aide du câble USB qui l’accompagne, branchez le mophie juice pack™ à une source d’alimentation. Le câble USB peut 
être relié à votre ordinateur ou à une source d’alimentation de type prise de courant disposant d’une sortie USB.

Combien de cycles de charge peut-on obtenir avec le juice pack air™ pour iPhone 3G?
Le juice pack air™ est prévu pour 500 cycles de charge (il s’agit de cycles complets. Les cycles incomplets ne comptent 
pas. Vous pouvez donc charger votre juice pack™ à 10 % dix fois de suite avant d’atteindre un cycle complet.) Alors 
n’hésitez pas à faire le plein!

Quel est l’intérêt de basculer le juice pack air™ en mode veille?
L’utilisation du bouton de veille améliore encore l’autonomie totale, car votre iPhone utilise de l’énergie supplémentaire 
pour rester pleinement chargé.

Puis-je synchroniser mon iPhone 3G lorsqu’il est connecté au juice pack air™?
Vous pouvez recharger et synchroniser votre iPhone avec iTunes sans le retirer du juice pack™, grâce au câble 
micro USB fourni.

Quelle est la politique de retour de mophie?
En cas de retour, mophie se réserve le droit de facturer 20 % de frais de restockage. (Vous pouvez consulter notre  
« Politique de retour » complète sur mophie.com.)

avertissement
Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d’utiliser ce produit. Toute utilisation impropre de ce produit est susceptible de causer des 
dégâts, de dégager une chaleur excessive, des fumées toxiques, voire de provoquer des incendies ou des explosions, dont vous seul (« l’Acheteur »), et non 
mStation ou mophie (collectivement désignés sous le terme de « Fabricant »), êtes responsable. 

N	 Ne rangez pas la pile dans un environnement à température élevée, y compris dans un lieu soumis à une forte chaleur solaire. Ne placez pas la pile dans 
	 le feu ou dans d’autres environnements à chaleur excessive.
N	 Évitez à la pile les chutes et autres chocs, éraflures et impacts excessifs. Si la pile est endommagée et présente notamment des bosses, des perforations, 
	 des déchirures, des déformations ou des signes de corrosion, quelles qu’en soient les causes, suspendez son utilisation et contactez le fabricant, ou  
	 portez-la au centre de recyclage le plus proche.  
N	 Ne démontez pas cette pile et ne tentez pas de la réparer ou de la modifier de quelque façon que ce soit.
N	 N’exposez pas cette pile à l’humidité et ne la plongez pas dans un liquide. Veillez à conserver la pile au sec en permanence.
N	 N’essayez pas de charger la pile à l’aide d’une autre méthode, d’un autre dispositif ou d’une autre connexion que le connecteur USB de l’appareil. Pour 
	 plus de détails ou d’instructions sur les différentes manières de charger le juice pack™, reportez-vous aux sections « Charger votre iPhone 3G à l’aide du  
	 juice pack air™ » et « récapitulatif ».  
N	 Ne tentez pas de remplacer une partie quelconque de cette pile.
N	 Si l’Acheteur compte faire utiliser cette pile par un mineur, l’adulte responsable de l’achat s’engage à fournir à ce mineur des instructions et des 
	 avertissements détaillés avant toute utilisation. À défaut, l’Acheteur sera seul responsable et s’engage à indemniser le Fabricant pour tout usage non  
	 prévu ou impropre par un mineur.
N	 Toutes les piles ont subi une minutieuse inspection du contrôle qualité. Si vous constatez que votre pile dégage une chaleur excessive, émet une odeur, 
	 présente des déformations, des entailles ou des signes d’usure, ou qu’elle manifeste un comportement anormal, suspendez-en immédiatement l’utilisation  
	 et communiquez avec le Fabricant.
N	 Avant un rangement prolongé, chargez votre pile pendant une heure.
N	 Ne jetez jamais vos piles à la poubelle. Le dépôt de piles et de piles dans les poubelles est contraire aux législations et aux réglementations nationales et 
	 canadiennes en matière de protection de l’environnement. Rapportez toujours vos piles épuisées au centre de recyclage adapté le plus proche.

legal
This Battery is meant for use only in conjunction with the appropriate mobile entertainment device. Please consult your device packaging to determine 
whether this Battery is compatible with your particular mobile entertainment device. Manufacturer is not responsible for any damages to any mobile 
entertainment device incurred through the use of this product. 

 
Manufacturer shall not in any way be liable to you or to any third party for any damages you or any third party may suffer as a result of use, intended or 
unintended, or misuse of this Battery in conjunction with any device or accessory other than the appropriate mobile entertainment device for which this battery 
is designed. Manufacturer will not be responsible for any damages you or any third party may suffer as a result of misuse of this Battery as outlined above.  If you 
are responsible for battery use with an unintended mobile entertainment device and damages result from such use, you agree to indemnify Manufacturer for 
any resulting injuries to any third part(ies). mophie and juice pack are registered trademarks of mStation Corporation.  iPhone is a registered Trademark of 
Apple, Inc. All rights reserved.
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